











Capitulo 2 >> Controles e fungbes

Unidade de controle remoto

© Botzo Power (@)
Liga/desliga seuTeceptor.

© Botio Mute (1)

Silencia a saida de audio.

© Botdes numéricos (0 a 9)
Controla a entrada de nimero e altera o canal do
programa diretamente.

@ Botio de TV/Radio (>4/5)
Alterna entre a lista de canais de TV e radio.

© Botio Last
Mostra a lista de canais visualizados.

© Botzo MoSAic (B5)
Exibe se¢éo com varias imagens.

@ Botzo Sleep (X)

Mostra a configuragdo de hora do desligamento
programado.

© Botio INFO (Z)
Exibe as informacdes de programa na tela.

© Botio Audio (7))

Mostra as informagdes de audio de entrada.

@ Botoes de seta («4/»)
Ajusta o nivel do volume ou move o cursor para a
esquerda ou direita. Botdes de
seta (A/V)
Muda o canal ou move o cursor para cima ou para
baixo.

@ Botao OK
Mostra a lista de canal enquanto assiste a TV ou
escuta radio.

@ Botzo Menu ([T])
Exibe o menu. Sai do menu atual ou vai para o
menu anterior.

@ Botio Guide (*P)
Mostra o guia de programas da TV.

@ Botio Help(?)
Exibe o pop-up da Ajuda.

@ Botzo Back (D)
Vai para o menu anterior.

@ Botoes VOL +/-
Ajusta o nivel do volume.

@ Botdes Page (4 /¥)
Move para cima ou para baixo as paginas do menu
e da Lista de TV/Lista de Radio.

@ Botoes CH +/-
Altera o canal para cima ou para baixo.

@ Botio Text ()
Muda para o modo Texto.

@ Botio Zoom (]))
Amplia a tela selecionada. O local do zoom é
alterado com o pressionamento dos botdes de
diregdo. (x2— normal)

@ Botzo FAV (v)
O ultimo canal assistido no Favorito.

@ Botao PAUSE (Il)
Exibe o quadro de congelamento do canal
assistido no momento.

@ Botzo F1
Botéo sem uso.

@ Botzo Wide (CD)
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Epitulo 3 >> Conexdes

Conexoes

Localizacao do receptor

* Instale seu receptor na posi¢éo horizontal.

* Nao coloque nada pesado, como uma TV, sobre o receptor.

* N&o instale o receptor em locais como: local de vibragéo, com incidéncia direta de raios de sol,
local umido, com temperatura muito alta ou muito baixa e sem ventilagao.

Conectando o receptora TV

Para conectar o receptor a televiséo, vocé pode utilizar o método a seguir: via cabo RCA,
conecte os cabos de video e dudio RCA a partir das conexdes VIDEO OUT/AUDIO OUT (LEFT,
RIGHT) na parte traseira de seu receptor aos conectores de VIDEO INPUT/AUDIO INPUT
(LEFT, RIGHT) na TV.

Conectando um sistema externo de audio de alta fidelidade

Para conectar qualquer sistema externo de audio de alta fidelidade o receptor foi fornecido com
dois conectores RCA no painel traseiro, marcados com AUDIO L e R, respectivamente, para
conectar ao audio esquerdo e direito no sistema externo de audio de alta fidelidade.

Conectando o sistema de audio digital

Conecte um cabo entre S/PDIF OUT no painel traseiro do receptor e S/PDIF INPUT COAXIAL
no sistema de audio digital.
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Epl’tulo 4 >> Configuragdes e operagoes iniciais

Configuracoes e operacgdes iniciais

Primeiros passos

Para ligar o receptor pela primeira vez, vocé deve selecionar o idioma para os menus e deve definir
os parametros para configuragdo do sistema e busca de canais. Vocé podera assistir TV ou
ouvir radio depois que o procedimento for concluido.

Idioma

1 Selecione os botdes de idioma e pressione OK quando for sua escolha usando os botées de seta
(A/V/<4/»). Vocé vera o idioma selecionado no menu OSD.

Informag6es de menu

Um menu é um campo de texto mostrado na tela da TV. As linhas selecionaveis geralmente estéo
ativadas (realgadas).

As linhas ndo ativadas ndo podem ser selecionadas. A maioria dos menus mostra informacdes
reduzidas na parte inferior da tela.

Este menu consiste em 6 menus principais:

* Controle dos Pais « Editar Canais
* Reserva * Preferéncia do Usuario
* Instalagao * Acesso condicional

1 Usando os botdes de seta (A/V/<4/») vocé pode mover para cima, para baixo, para a
esquerda e para a direita nos menus. Nos menus, vocé pode pesquisar canais usando este
botéo.

2 Quando atingir o menu desejado, pressione o botdo OK para confirmar sua escolha.

3 Nos menus vocé pode selecionar itens usando os botdes de seta (A/V) .

4 Quando quiser retornar ao menu anterior salvando a alteragéo, pressione o botdo Back.

5 Quando quiser sair do menu atual, pressione o botdo Menu.

Operacao basica
Esta sec¢éo explica varias fungbes enquanto vocé assiste TV ou ouve radio.

Mudando o canal
» Método 1: Pressione os botdes de seta (A/V) ou CH +/-.
* Método 2: Selecione um nimero de canal usando os botées numéricos (0 a 9).
* Método 3: 1 Para exibir a lista de canais, pressione o botdo OK.
2-1 Se vocé pressionar os botées numéricos (0 a 9) por 3 segundos, o curso se
movera para esse numero de canal.
2-2 Selecione um canal usando os botdes de seta (A/V) e, em seguida,
pressione o botdo OK.
* Se houver varios canais, use os botdes Page (4/¥) para mover-se pelos canais por
pagina.
* Pressione o botéo de TV/Radio (24/f3) para alternar entre o canal de TV e de
radio.
* Método 4: Como mover para o canal ao qual vocé assistiu.
1 Pressione o botdo Last.
2 Selecione o canal usando a seta (A/V) e depois pressione o botdo OK.
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Epl’tulo 4 >> Configuragdes e operagoes iniciais

MoSAic

Pressione o botdo MoSAic (gg); vocé pode escolher entre
imagens 2 x 2. Neste modo vocé tem uma viséo de 4
canais em sua tela pequena. As imagens verdadeiras seréo
atualizadas uma apés a outra.

* AMARELO (7 ): Informagdes do guia.

113. YLE Teema 250. Globosat HD.

Funcao de desligamento programado

Pressione o botao Sleep (X) e vocé vera a hora ajustada
para o desligamento se ja estiver acertada no menu Configuragéo de Hora.

Barra de informacgoes

Informagées gerais

Pressione o botao INFO (7 ); vocé podera ver informacdes

gerais do canal atual.

1 Numero e nome do canal.

2 Hora atual.

3 icones: resolugdo da TV, canal Dolby, canal favorito, — e
canal bloqueado, canal com legenda. | —

1085 - 11:25 V75-avit

4 Informagdes do guia. (R

Funcao Zoom
Vocé pode fazer a imagem parecer maior na tela
pressionando o botdo Zoom (®).

1 Pressione o botdo Zoom (& ).

2 Selecione a area que deseja ampliar usando os botées
de seta (A/V/«/») e depois pressione o botdo OK. A
imagem é ampliada duas vezes.

3 Cada vez que vocé pressione os botdes Page (4 /¥), a
imagem é ampliada duas ou quatro vezes. Pressione 0s
botbes de seta (A/V/«/») para alterar o local no canto
inferior direito da exibigao.

4 Para cancelar a fungéo Zoom, pressione os botdes Zoom (®) ou Back.

Lista de canal

Vocé pode ver a lista de canais de TV ou radio ao pressionar

0 botéo OK enquanto assiste TV ou escuta

radio. Alterne para a lista de canais pressionando o botéo

de TV/Radio (4/f3). Selecione o canal usando os botbes

de seta (A/V/<«/»), CH +/- ou Page (4 /¥) e pressione o

botdo OK para assistir.

» TV/IRadio (4/f3): Alternam entre a lista de canais de TV e
radio

* VERMELHO (g5): Em ordem alfabética (alfabética de A a Z)

* AZUL (¢ ): Pesquisa pelo nome do canal.

* FAV (v): Pela lista de favoritos
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Capitulo 5 >> Menu principal

Guia de programacao

O numero e 0 nome do canal atual estdo no canto superior

esquerdo. O icone AMARELDO indica a hora atual. A hora

na tela pequena é a hora atual e, na parte inferior da tela,
aparece a hora inicial e final do evento.

* A/V: Seleciona um programa por canal, nome e numero
do canal. s

* «4/»: Seleciona um programa por hora e data dentro do -
mesmo canal. Exibe a lista de programas em intervalos de
60 minutos.

* Zoom (®) : Vocé pode pesquisar o programa.

* Page (4 / ¥): Para ver a proxima pagina de informagdes de programa, pressione o botéo
Page(2/¥).

* Numéricos (0 a 9):Este numero aparecera na imagem da pequena tela e 3 segundos depois
0 cursor movera para esse numero de canal.

Botoes de fungao

* VERMELHO (g§): Para voltar um dia.

« VERDE (%) : Selegao de reserva de evento de programa.
Caso pressione Back a reserva sera cancelada, mas OK S —
ira confirma-la. —

* AMARELO (7 ): Vocé pode ver as informagdes detalhadas.

* AZUL (¢ ): Para avangar um dia.

®

AjUd a R
Vocé pode ver as informagdes no pop-up ao selecionar o

botéo Help (?) no menu ou nas fungdes.

1 Pressione o botdo Help (?) no menu ou nas fungdes.

2 \Vocé pode ver as informacdes no pop-up desejado.

3 Para cancelar o pop-up da ajuda, pressione os botdes Help (?) ou Back.

Menu Principal

Controle dos Pais

Pressione o botdo Menu. Selecione Controle dos Pais usando os botdes de seta («¢/») no
menu principal. A senha é “0000”.

Controle dos Pais >> Bloqueio de Canal
Bloqueio de canal

1 Selecione Bloqueio de Canal usando os botdes de seta (A/¥) no menu Controle dos
Pais e pressione o botao OK.

2 Selecione o canal que deseja bloquear usando os botdes de seta (A/V) e Page (2/¥) e
pressione o botdo OK. Os canais selecionados serdo exibidos com marcagao de bloqueio.
Pressione novamente para limpar.

* TVIRadio (4/7): Alterna entre a lista de TV e radio.
3 Pressione o botdo Back para selecionar Sim ou N&o e pressione o botdo OK.
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Capitulo 5 >> Menu principal

Controle dos Pais >>Modo de Bloqueio

Modo de bloqueio

* Bloqueio de menu: Selecione Bloquear ou Desbloquear usando os botdes de seta («/»).
O controle de bloqueio de menu estara disponivel com o codigo PIN.

* Modo de Bloqueio: Selecione Uma Vez ou Sempre usando os botdes de seta (<«/»).

Controle dos Pais >> Alterar Codigo PIN do Canal

Alterar codigo PIN do canal

1 Pressione o botdo OK para alterar o Codigo PIN. Insira o Codigo PIN atual usando os botbes
numéricos (0 a 9).

2 Informe o novo Caédigo PIN.

Nota

» Lembre-se de que o Codigo PIN deve ser um niumero de quatro digitos. Caso esquega seu
Codigo PIN, entre em contato com o fornecedor local.
%O codigo PIN padrao é “0000”.

Pressione o botédo Menu. Selecione Editar Canais usando os botdes de seta (<€4/») no menu

principal.

1 Os canais salvos no momento s&o mostrados na lista de TV & esquerda.

2 Caso pressione o botdo VERMELHO (gf), sera exibido Selecionar Comando.

3 Selecione Inserir, Excluir, Mover e Renomear usando o botdo OK. Os canais selecionados
serdo marcados.

Fungdes para edicdo de canal

* Inserir: Os canais marcados como selecionados serao registrados no grupo de favoritos

atual.

* Excluir: Exclui o canal selecionado.

* Mover:

1 Apds a exibicdo da mensagem de sistema “Mover Canal Iniciado”, mova o canal usando

os botdes de seta (A/V).

2 Pressione o botdo OK .

3 A mensagem de sistema “Fim do Mover Canal” sera exibida.

* Renomear: Renomeia o canal com o menu pop-up de teclado.

* Selecionar Tudo: Seleciona todos os canais.

 Cancelar Tudo: Cancela todos os canais selecionados.
Os canais do grupo de favoritos séo mostrados a direita no grupo FAV.
Se vocé pressionar o botdo de TV/Radio (4/fJ), a lista de TVs do lado esquerdo mudara para
lista de radio e vocé vera a lista de canais de radio. Caso pressione o botdo FAV no controle
remoto, vocé vera os proximos grupos e seus canais (como Grupo 2 FAV -> Grupo 3 FAV) até
Grupo 8 FAV.
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Capitulo 5 >> Menu principal

Reserva

Pressione o botdo Menu. Selecione Reserva usando os botdes de seta («€/») no menu
principal.

Pressione OK para exibir o pop-up de reservas.

Mova para o evento usando os botdes de seta (A/V) e pressione o botdo OK.

Em Repeticao, selecione a opgéo de vezes de repeticao (Desligada, Uma Vez, Diariamente,
Dias Uteis, Fins de Semana e Semanalmente) usando os botées de seta (<€/»).

Em Hora, pressione os botbes de seta («€/») e uma barra sera mostrada sob o niumero e
pressione os botdes numéricos (0 a 9) para ajustar a hora e a data de inicio.

Mova o cursor para o programa e pressione os botdes de seta («¢/») para selecionar o
canal.

(3, BHOWN=-

Preferéncia do Usuario

Pressione o botdo Menu. Selecione Preferéncia do Usuario usando os botdes de seta
(<¢/») no menu.

Preferéncia do Usudrio >> Configuracao de Idioma
Configuracao de idioma

1 Selecione Configuragio de Idioma usando os botdes de seta (A/¥) no menu
Preferéncia do Usuario e pressione o botédo OK.

Selecione Idioma da Tela, Idioma do Audio e Idioma da Legenda usando os botdes de
seta (A/V) e use os botbes de seta («/») para selecionar os 3 idiomas.

3 Pressione o botdo OK para confirmar.

N

Preferéncia do Usudrio>>Configuragao de Video

Conﬁguragao de video
Selecione Configuracao de Video usando os botes de seta (A/V¥) no menu Preferéncia
do Usuario e pressione o botdo OK.

2 Selecione cada configuragdo usando os botdes de seta («€/») e o botdo OK para
confirmar.
« Sistema de TV: NTSC, PAL-N, PAL-M e PALBDGHI
* Proporgéao de tela: 4:3, 16:9 e Automatica
* Proporgéao de video: Caixa de Correio, Rodar e Procurar, Misto e Completo

Preferéncia do Usudrio>>Configuragao de Hora

Conﬁguragao de hora
Selecione Configuragédo de Hora usando os botdes de seta (A/V¥) no menu Preferéncia
do Usuario e pressione o botdo OK.

2 Selecione cada configuragdo usando os botdes de seta (4/») e o botdo OK para
confirmar.
* Fuso horario : -12~+12, a hora local sera alterada automaticamente por esta

configuragao.

* Horario de verao: Ligado, Desligado ou Nao usado
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Capitulo 5 >> Menu principal

Preferéncia do Usudrio>>Configuragdo da STB

Conﬁguragao da STB
Selecione Configuragédo da STB usando os botdes de seta (A/V¥) no menu Preferéncia
do Usuario e pressione o botao
OK.
2 Selecione cada configuragéo usando os botdes de seta (4/») e o botdo OK para
confirmar
* Duragao do Banner: 1 a 60 segundos para pop-up do Banner.
* Legenda: Legenda DCIl ou Legenda DVB.
* Modo de mudancga de canal: Em Branco ou Congelar.
* Ativagao da protecgao de tela: De 1 a 60 minutos ou Nao usada
* Display frontal: Canal ou Relégio

Preferéncia do Usudrio>>Informacgao do Sistema
Informacgao do sistema

Vocé pode verificar as informagdes do sistema como nome do modelo, verséo do carregador,
versao do software principal, versdo do banco de dados, data de compilagéo do software
principal e hora.

Instalacao

Pressione o botdo Menu. Instalagdo usando os botdes de seta (<«¢/») no menu principal.

Instalagao >> Busca Automadtica

Busca automatica

Caso selecione Busca Automatica, seu receptor iniciar a busca de canais automaticamente

sem a entrada de mais nenhuma informagao.

1 Selecione Busca Automatica usando os botdes de seta (A/V) e pressione o botdo OK.

2 Apds a Busca Automatica estar concluida, os canais encontrados ser&o salvos
automaticamente.

Instalagdo >> Busca Manual

Busca manual
Selecione Busca Manual usando os botdes de seta (A/V¥) no menu Instalagao e
pressione o botdo OK.
2 Selecione um transponder usando os botdes de seta («€/») ou os botdes numéricos (0 a
9)
3 Adicionar novo transponder
* Selecione “NOVO”
usando o ‘0’ numérico
* Informe a Frequéncia/Taxa de Simbolos/Modulagao
usando os botdes de seta («¢/») ou os botdes numéricos (0 a 9).
*NIT
Ajuste a NIT usando os botbes de seta («/»).
4 Pressione o botdo OK e entdio a busca iniciara. Apo6s a Busca Manual estar concluida, os canais
encontrados serdo salvos automaticamente
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Capitulo 5 >> Menu principal

Instalagdo >> Atualizagao de Software

Atualizacao de software

Vocé pode fazer o download do software de seu receptor quando um novo software estiver

disponivel para seu sistema. Durante o download do software, ndo desligue seu receptor. Caso

a energia seja desligada, ligue seu receptor novamente para concluir o download do software.
Selecione Atualizagdo de Software usando os botdes de seta (A/V) no menu Instalagao
e pressione o botédo OK.

2 Ajuste a frequéncia, a taxa de simbolos, a modulagdo e o PID usando os botdes de seta
(</») ou numéricos (0 a 9).

3 Pressione o botdo OK para iniciar a atualizagdo de software

Instalagdo >> Configuragées Padrao

Configuracdes padrao

Vocé pode restaurar as configuragées padrao caso encontre algum problema apds salvar as

alteracdes para os dados de canal ou outras alteragdes que podem estar com erros

1 Selecione Configuragdes Padrio usando os botdes de seta (A/¥) no menu Instalagio
e pressione o botdo OK.

2 Informe a senha usando os botdes numéricos (0 a 9). A senha padréo é “0000”

3 Selecione Sim ou Ndo e pressione o botdo OK para confirmar as configuracdes padrao.

Acesso condicional

Pressione o botdo Menu. Selecione Acesso Condicional usando os botdes de seta («/»)
no menu principal. Vocé pode ver as informagdes do cartdo inteligente.
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S_olucionando problemas

Solucionando problemas

Problema

Solucao

Nenhum LED exibido no painel frontal.
Sem alimentagéo

Conecte o fio de alimentagao corretamente.

Sem imagem

Certifique-se de que o STB esteja ligado.
Verifique o status da conex&o.
Verifique os status dos canais e da saida de video.

Baixa qualidade de imagem

Verifique o nivel do sinal.
Se estiver muito baixo, procure ajustar o alinhamento
de sua antena

Sem som

Verifique o nivel de volume da TV e do STB.
Verifique o status de mudo da TV e do STB.
Verifique a conexao do cabo de audio.

O controle remoto nao funciona.

Aponte o controle remoto diretamente para o receptor.
Verifique e substitua as baterias.
Verifique se algo esta bloqueando o painel frontal.

O servigo ndo esta em execugdo ou esta
codificado.

Certifique-se de que o cartéo inteligente seja
apropriado para o servigo selecionado.
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Especificagées

Especificacoes

Sintonizador e canais

Frequéncia de entrada 47~870 MHz

Conector de entrada Conector F (RF IN), Conector F (Loop)
Frequéncia de IF 36,125 MHz

Demodulagao QAM

Constelagdo

16, 32, 64, 128 e 256 QAM

Modo de chaveamento da fonte de alimentacao

Voltagem de entrada

CA 90-250 V~, 50/60 Hz

Consumo de energia

15W

Decodificagdo MPEG TS A/V

Fluxo de transporte

MPEG-2 ISO/IEC 13818-1

Nivel do perfil

MPEG-2 MP@ML

Proporgéo

4:3,16:9

Decodificagdo de audio

MPEG-1, camadas Musicam 1 & 2, MPEG-2 AAC,

Modo de &udio

Canal simples/Canal duplo/Estéreo unificado/Estéreo

Taxa de amostragem

32; 44,1 & 48 KHz

Recursos do sistema

Memoria Flash 4 MBytes

SDRAM 64 Mbytes

EEPROM 8 KBytes

AV e Interfaces

RCA(SD) Video: saida CVBS, audio: saida E/D
Saida de audio digital Saida de audio digital Bitstream (S/PDIF)

Sistema de acesso condicional

Cartao inteligente

1 Leitor de cartéo inteligente

Painel frontal

Display | 7 segmentos
Especificagdes fisicas

Tamanho (LxAx P) 250 X 40 X 154 mm
Peso liquido 870¢g

Temperatura de operagéo 0ab50°C
Temperatura de armazenagem -10a +60 °C

Descarte correto deste produto (residuos de equipamentos elétricos e

eletronicos)

(aplicavel na Unido Europeia e em outros paises da Europa com sistema de coleta
separados). Esta marcagdo mostrada no produto ou em sua documentagéo indica que
ele nao deve ser descartado com outros residuos domésticos no final de sua vida util.
Para evitar possiveis danos ao meio ambiente ou a saude humana devido ao descarte
descontrolado de residuos, separa este dos outros tipos de residuos e recicle-o de forma
_ responsavel para promover a reutilizagdo sustentével dos recursos materiais. Usuarios
domeésticos devem entrar em contato com o revendedor onde adquiriram o produto ou
a agéncia governamental local para obter detalhes sobre onde e como eles devem levar este item para a
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